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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 966/2014
z dnia 12 wrze$nia 2014 r.

zmieniajgce zalacznik do rozporzadzenia (UE) nr 231/2012 ustanawiajacego specyfikacje dla

dodatkow do Zywno$ci wymienionych w zalacznikach II i Il do rozporzadzenia (WE)

nr 1333/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do specyfikacji dla propionianiu
wapnia

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w
sprawie dodatkéw do zywnosci ('), w szczegdlnosci jego art. 14,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1331/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. ustana-
wiajace jednolita procedure wydawania zezwolefi na stosowanie dodatkéw do zywnosci, enzymdéw spozywczych i
srodkéw aromatyzujacych (3), w szczegdlnosci jego art. 7 ust. 5,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 231/2012 (*) ustanowiono specyfikacje dla dodatkéw do zywnosci wymienio-
nych w zalgcznikach II i I do rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008.

(2)  Specyfikacje te moga zostaé uaktualnione zgodnie z jednolitg procedurg, o ktérej mowa w art. 3 ust. 1 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1331/2008, z inicjatywy Komisji albo na podstawie wniosku.

(3) W dniu 10 wrze$nia 2013 r. zfozono wniosek o zmiane specyfikacji dotyczgcych dodatku do zywnosci propio-
nian wapnia (E 282). Wniosek udostepniono panistwom czlonkowskim na podstawie art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 1331/2008.

(4)  Wedlug obecnych specyfikacji dla propionianu wapnia (E 282) maksymalny poziom fluorkéw wynosi 10 mg/kg,
co stwarza trudnosci z podazg surowcéw i produkeja tego dodatku. Propionian wapnia (E 282) uzyskuje si¢ z
tlenku wapnia (E 529), dla ktérego maksymalny poziom fluorkéw wynosi 50 mg/kg. Aby wyprodukowa¢é propio-
nian wapnia zgodny z obecnie obowigzujgcym maksymalnym poziomem fluorkéw, producenci muszg uzywaé
tlenku wapnia o maksymalnym poziomie fluorkéw wynoszacym 33 mg/kg, ktéry jest nizszy niz obecnie dozwo-
lony maksymalny poziom. W rezultacie na rynku europejskim wystepuja problemy z dostepnoscia tlenku wapnia
do produkgji propionianu wapnia. Aby zapewni¢ wystarczajacg podaz tlenku wapnia do produkcji propionianu
wapnia, nalezy zwigkszy¢ maksymalny poziom fluorkéw w odniesieniu do propionianu wapnia z 10

do 20 mg/kg.

(5)  Nowy maksymalny poziom w wysokosci 20 mg/kg wcigz jest znacznie nizszy od maksymalnych pozioméw
fluorkéw obowiazujacych dla innych dodatkéw do zywnosci. Dodatkowe narazenie na fluorki w wyniku nowego
maksymalnego poziomu powinno pozostaé ograniczone i nie powinno prowadzi¢ do zwigkszenia ogélnego
spozycia. Nalezy zatem zezwoli¢ na zmiang¢ specyfikacji dotyczacych dodatku do zywnosci propionian wapnia
E 282).

() DzU.L 3547 31.12.2008, s. 16.

() Dz.U.L354z31.12.2008,s. 1.

(®) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 231/2012 z dnia 9 marca 2012 r. ustanawiajace specyfikacje dla dodatkéw do zywnosci wymienionych
w zalgcznikach I1i Il do rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 832 22.3.2012,s. 1).
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(6)  Zgodnie z art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1331/2008 Komisja powinna zasiggna¢ opinii Europejskiego
Urzedu ds. Bezpieczefistwa Zywnosci w celu uaktualnienia unijnego wykazu dodatkéw do zywnosci, z wyjatkiem
przypadkéw, gdy dana aktualizacja nie ma wplywu na zdrowie czlowicka. Poniewaz przedmiotowa aktualizacja
nie ma wplywu na zdrowie czlowieka, nie jest konieczne zasieganie opinii Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczen-
stwa Zywnosci.

(7)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 231/2012.

(8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Zywnoscio-
wego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku do rozporzadzenia (UE) nr 231/2012 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 wrze$nia 2014 r.
W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO

Przewodniczgcy

ZALACZNIK

W zalgczniku do rozporzadzenia (UE) nr 231/2012 w pozycji dotyczacej E 282 — propionianu wapnia specyfikacja
dotyczaca czystosci w odniesieniu do fluorkéw otrzymuje brzmienie:

,Fluorki Nie wigcej niz 20 mg/kg”
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 967/2014
z dnia 12 wrzeé$nia 2014 r.

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 37/2010 w odniesieniu do substangji ,lufenuron”

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 470/2009 z dnia 6 maja 2009 r. ustanawiajace
wspdlnotowe procedury okreslania maksymalnych limitéw pozostatosci substancji farmakologicznie czynnych w $rod-
kach spozywczych pochodzenia zwierzecego oraz uchylajgce rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2377/90 oraz zmieniajgce
dyrektywe 2001/82/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie (WE) nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady ('), w szczegdlnosci jego art. 14 w zwigzku z art. 17,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiej Agencji Lekéw wydang przez Komitet ds. Weterynaryjnych Produktéw Leczniczych,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

©)

Maksymalny limit pozostalosci (zwany dalej ,MLP”) substancji farmakologicznie czynnych przeznaczonych do
stosowania w Unii w weterynaryjnych produktach leczniczych dla zwierzat, od ktérych lub z ktérych pozyskuje
si¢ Zywno$¢, badZ w produktach biobdjczych stosowanych w produkcji zwierzecej nalezy okresla¢ zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 470/2009.

W zalgczniku do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 37/2010 (}) okreslono substancje farmakologicznie czynne i ich
klasyfikacje w odniesieniu do MLP w §rodkach spozywczych pochodzenia zwierzecego.

Do Europejskiej Agencji Lekéw zlozono wniosek w sprawie okreslenia maksymalnych limitéw pozostalosci lufe-
nuronu w odniesieniu do lososiowatych.

Komitet ds. Weterynaryjnych Produktéw Leczniczych zalecit okreslenie MLP dla lufenuronu w odniesieniu do
tososiowatych w zastosowaniu do mig$ni i skory w naturalnych proporcjach.

Zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 470/2009 Europejska Agencja Lekéw powinna rozwazy¢ zastosowanie
MLP okre$lonych dla substancji farmakologicznie czynnej w danym $rodku spozywczym w odniesieniu do innego
Srodka spozywczego uzyskanego z tego samego gatunku lub MLP okreslonych dla substancji farmakologicznie
czynnej u jednego lub wigkszej liczby gatunkéw w odniesieniu do innych gatunkéw.

Komitet ds. Weterynaryjnych Produktéw Leczniczych zalecit ekstrapolacje MLP dla lufenuronu u fososiowatych
na MLP u innych gatunkéw ryb.

Nalezy zatem zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 37/2010, aby wlaczy¢ substancje lufenuron w odniesieniu do ryb.

Zainteresowanym podmiotom nalezy zapewni¢ odpowiedni czas na wprowadzenie $rodkéw niezbednych do
zapewnienia zgodnosci z nowym MLP.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Weterynaryjnych
Produktéw Leczniczych,

(') Dz.U.L152216.6.2009,s.11.
(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 37/2010 z dnia 22 grudnia 2009 r. w sprawie substancji farmakologicznie czynnych i ich klasyfikacji w

odniesieniu do maksymalnych limitéw pozostatosci w Srodkach spozywczych pochodzenia zwierzgcego (Dz.U. L 15 z 20.1.2010, s. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku do rozporzadzenia (UE) nr 37/2010 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszego rozpo-
rzgdzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 12 listopada 2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 wrze$nia 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO

Przewodniczgcy



ZALACZNIK

Do tabeli 1 zalacznika do rozporzadzenia (UE) nr 37/2010 dodaje si¢ pozycje dotyczaca nastepujacej substancji, zachowujac porzadek alfabetyczny:

Substang’a . Pozostatos¢ S . Inne przepisy (na podstawie art. 14 ust. 7 S
fannacl;?llr(l)gczme snacznikowa Gatunki zwierzat MLP Tkanki docelowe rozporzadzenia (WE) nr 470/2009) Klasyfikacja terapeutyczna
,Lufenuron Lufenuron Ryby 1 350 pg/kg Migénie i skora w natu- | BRAK WPISU Srodki przeciwpasozytnicze|
(izomery R i S) (izomery R i S) ralnych proporcjach Srodki przeciw ektopasozytom”

Y10C6°¢cl

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

sltle 1
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 968/2014
z dnia 12 wrzeé$nia 2014 r.

zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 170/2013 ustanawiajace $rodki przejSciowe
w sektorze cukru ze wzgledu na przystapienie Chorwacji

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac traktat o przystapieniu Chorwagji,

uwzgledniajac Akt przystapienia Chorwacji ('), w szczegdlnosci jego art. 41 i 16 w zwiazku z sekcja 3 lit. a) pkt 4
zalgcznika IV do niego,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 170/2013 (* ustanawia $rodki przejiciowe w sektorze cukru ze
wzgledu na przystgpienie Chorwacji do Unii. Sekcja 2 rozdzial II tego rozporzadzenia dotyczy okreslenia i wyeli-
minowania iloSci nadwyzkowych cukru istniejagcych w Chorwacji w dniu jej przystapienia. W szczeg6lnosci ustala
sie¢ w nim terminy na okreslenie ilosci nadwyzkowych cukru, ich wyeliminowanie oraz na przedstawienie dowo-
déw na ich wyeliminowanie, ktére musza dostarczy¢ zidentyfikowane podmioty gospodarcze w Chorwacji. Ustala
si¢ tam réwniez okresy odniesienia, ktére nalezy stosowaé do obliczenia kwoty, kt6ra zostanie obcigzona Chor-
wacja w przypadku niewyeliminowania nadwyzkowych ilosci cukru.

(2)  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 50/2014 (}) przedtuzylo terminy okre$lone w rozporzadzeniu
wykonawczym (UE) nr 170/2013 w zakresie, w jakim dotycza one okreslenia nadwyzkowych ilosci cukru, ze
wzgledu na czas konieczny na przeprowadzenie szczegdtowej analizy informacji przekazanych przez Chorwacje
oraz dyskusji z tym panstwem czlonkowskim, jak réwniez w celu zapewnienia prawidlowego stosowania
rozdzialu II sekcja 2 rozporzgdzenia wykonawczego (UE) nr 170/2013. Z dodatkowych informacji dostarczonych
przez Chorwacje wynika, ze przedtuzenie terminéw dokonane rozporzadzeniem (UE) nr 50/2014 nie jest wystar-
czajgce i ze w zwiazku z tym konieczne jest dalsze przedluzenie tych terminéw.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 170/2013.

(4)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspélnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 170/2013 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 7 ust. 1 date ,30 wrze$nia 2014 r.” zastepuje si¢ data ,31 grudnia 2014 r.”;
2) wart. 9 ust. 1 date ,30 czerwca 2015 r.” zastgpuje si¢ datg ,30 wrzesnia 2015 r.”;
3) w art. 10 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) date ,30 czerwca 2015 r.” zastepuje si¢ datg ,30 wrze$nia 2015 r.”;
b) date ,29 lutego 2016 r.” zastgpuje si¢ datg ,31 maja 2016 r.;
4) w art. 11 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) wust. 1 date ,30 wrze$nia 2015 r.” zastgpuje si¢ data ,31 grudnia 2015 r.”;

b) w ust. 2 akapit czwarty date ,30 czerwca 2015 r.” zastepuje si¢ datg ,30 wrzesnia 2015 r.”;

() Dz.U.L112724.4.2012,s. 10.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 170/2013 z dnia 25 lutego 2013 r. ustanawiajgce Srodki przejsciowe w sektorze cukru ze
wzgledu na przystapienie Chorwacji (Dz.U.L 552 27.2.2013, s. 1).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 50/2014 z dnia 20 stycznia 2014 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE)
nr 170/2013 ustanawiajace Srodki przej$ciowe w sektorze cukru ze wzgledu na przystapienie Chorwacji (Dz.U.L 16 z 21.1.2014, 5. 11).
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5) wart. 12 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) wust. 1 date ,31 pazdziernika 2015 r.” zastgpuje si¢ ,data 31 stycznia 2016 r.”;
b) w ust. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) w akapicie pierwszym datg ,30 czerwca 2015 r.” zastepuje si¢ data ,30 wrze$nia 2015 1.
(i) w akapicie drugim date ,,29 lutego 2016 r.” zastepuje si¢ datg ,31 maja 2016 r.”;

(iti) w akapicie trzecim date ,,31 grudnia 2015 r.” zastepuje si¢ data ,31 marca 2016 r.”.

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 wrze$nia 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO

Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 969/2014
z dnia 12 wrzeé$nia 2014 r.

zmieniajgce zalacznik II do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008
w odniesieniu do stosowania askorbinianu wapnia (E 302) i alginianu sodu (E 401) w niekt6rych
nieprzetworzonych owocach i warzywach

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w
sprawie dodatkéw do zywnosci ('), w szczeg6lnosci jego art. 10 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W zalagczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008 ustanowiono unijny wykaz dodatkéw do zywnosci
dopuszczonych do stosowania w zywnosci oraz warunki ich stosowania.

(2)  Unijny wykaz dodatkéw do Zywnosci moze zostaé uaktualniony zgodnie z jednolita procedura, o ktérej mowa w
art. 3 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1331/2008 (3), z inicjatywy Komisji albo
na podstawie wniosku.

(3)  Wniosek o zezwolenie na stosowanie askorbinianu wapnia (E 302) i alginianu sodu (E 401) jako substancji glazu-
rujgcych w niektérych pakowanych, schlodzonych, nieprzetworzonych owocach i warzywach gotowych do
spozycia zostal przedtozony w dniu 12 listopada 2012 r. i udostepniony panstwom czlonkowskim zgodnie z
art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1331/2008.

(4)  Obserwuje si¢ rosnace zapotrzebowanie na §wiezo pokrojone owoce i warzywa, gtéwnie ze wzgledu na wygode
ich stosowania jako produktéw gotowych do spozycia, jak réwniez ze wzgledu na korzysci dla zdrowia zwigzane
z ich konsumpcja.

(5)  Pakowane schlodzone nieprzetworzone owoce i warzywa gotowe do spozycia to Swieze owoce 1 warzywa, ktore
sg myte przed obraniem lub krojeniem lub usunieciem todygi, pakowane i przechowywane w zimnie przez chlo-
dzenie. Niektore skladniki owocéw i warzyw sg podatne na zepsucie, jezeli s3 wystawione na dzialanie tlenu i
Swiatla, jak w przypadku wnetrza owocoéw i warzyw, gdy si¢ je obiera lub kroi lub gdy si¢ usuwa ich todygi.
Uszkodzenie tkanek owocéw i warzyw wywoluje szereg zaburzen fizjologicznych takich jak utlenianie, brazo-
wienie itp., ktére obnizaja warto$¢ odzywcza tej zywnosci i muszg zostaé zminimalizowane.

(6)  Istnieje technologiczna potrzeba stosowania askorbinianu wapnia (E 302) i alginianu sodu (E 401) w niekt6rych
pakowanych schodzonych nieprzetworzonych owocach i warzywach gotowych do spozycia. Dodatki te sg stoso-
wane facznie w celu uzyskania jadalnego zelu, ktéry nastepnie aplikuje si¢ na powierzchni¢ owocéw i warzyw,
tak aby powstala cienka warstwa ochronna, stanowigca fizyczng bariere dla tlenu i wilgoci i ograniczajaca wycie-
kanie i wysuszanie powierzchni tych owocoéw i warzyw. W rezultacie ograniczone zostaja reakcje psucia, dzigki
czemu zachowane zostaja whasciwosci odzywcze owocéw i warzyw. Zel umozliwia zatem lepsza i dtuzsza
konserwacje tych owocéw i warzyw.

(7)  Stosowanie askorbinianu wapnia (E 302) i alginianu sodu (E 401) jako substancji glazurujacych pomogloby
poprawic jako$¢ przechowywania pakowanych schlodzonych nieprzetworzonych owocéw i warzyw gotowych do
spozycia w ciagu okresu ich przydatnosci do spozycia, a co za tym idzie zwigkszy¢ ich dostepno$¢ i dostgp na
rynku $wiezo pokrojonych, gotowych do spozycia owocoéw i warzyw.

(8)  Askorbinian wapnia (E 302) i alginian sodu (E 401) nalezg do grupy dodatkéw, dla ktérych nie okreslono dopusz-
czalnego dziennego spozycia (}). Oznacza to, ze przy poziomach niezbednych do osiagnigcia pozadanego efektu
technologicznego nie stwarzajg one zagrozenia dla zdrowia.

() Dz.U.L 3547 31.12.2008,s. 16.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1331/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. ustanawiajace jednolita procedure
wydawania zezwolen na stosowanie dodatkéw do zywnosci, enzyméw spozywczych i Srodkéw aromatyzujacych (Dz.U. L 354 z
31.12.2008,s. 1).

(®) Sprawozdanie Komisji na temat spozycia dodatkéw do zywnos$ci w Unii Europejskiej COM(2001) 542 final.
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(9)  Zgodnie z art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1331/2008 Komisja powinna zasiggna¢ opinii Europejskiego
Urzedu ds. Bezpieczefistwa Zywnosci w celu uaktualnienia unijnego wykazu dodatkéw do zywnosci okreslonego
w zalgczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008, z wyjatkiem przypadkéw gdy dana aktualizacja nie ma
wplywu na zdrowie cztowieka. Poniewaz zezwolenie na stosowanie askorbinianu wapnia (E 302) i alginianu sodu
(E 401) jako substancji glazurujacych w pakowanych schlodzonych nieprzetworzonych owocach i warzywach
gotowych do spozycia stanowi aktualizacje wspomnianego wykazu niemajaca wplywu na zdrowie ludzi, nie jest
konieczne zasiggniecie opinii Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczefistwa Zywnosci.

(10) Zgodnie z zalacznikiem II do rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008 stosowanie askorbinianu wapnia (E 302)
zostalo juz dopuszczone w odniesieniu do ,tylko pakowanych schlodzonych nieprzetworzonych owocéw i
warzyw gotowych do spozycia oraz pakowanych nieprzetworzonych i obranych ziemniakéw” w kategorii
zywnosci 04.1.2 ,Owoce i warzywa obrane, krojone i rozdrobnione”.

(11) Nalezy zatem zezwoli¢ na stosowanie alginianu sodu (E 401) jako substancji glazurujacej w kategorii
zywnosci 04.1.2 ,Owoce i warzywa obrane, krojone i rozdrobnione” w zalgczniku II do rozporzadzenia (WE)
nr 1333/2008 na maksymalnym poziomie wynoszacym 2 400 mg/kg oraz tylko w polaczeniu z askorbinianem
wapnia (E 302) na maksymalnym poziomie wynoszacym 800 mg/kg w celu uzyskania jadalnego zelu.

(12) W zwigzku z powyzszym nalezy odpowiednio zmieni¢ zalacznik II do rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008.

(13)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Laficucha Zywnoscio-
wego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 wrze$nia 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO

Przewodniczgcy



ZALACZNIK

W czeci E zalgcznika 11 do rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008 w kategorii zywnosci 04.1.2 ,Owoce i warzywa obrane, krojone i rozdrobnione” po wpisie dotyczacym dodatku do

zywnosci E 333 dodaje si¢ wpis w brzmieniu:

»E 401

Alginian sodu

2 400

(82)

Tylko pakowane schlodzone nieprzetworzone
owoce i warzywa gotowe do spozycia, do
sprzedazy konsumentowi koficowemu

Zywnosci.”.

(82): Moga by¢ stosowane wylacznie w polgczeniu z E 302 jako substancje glazurujace i przy maksymalnym poziomie E 302 wynoszacym 800 mg/kg w gotowe;j
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 970/2014
z dnia 12 wrzeé$nia 2014 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 6772011 ustanawiajace szczegétowe przepisy wykonawcze
dotyczace funkdji sieciowych zarzadzania ruchem lotniczym (ATM)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 549/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 marca 2004 r. ustanawia-
jace ramy tworzenia Jednolitej Europejskiej Przestrzeni Powietrznej (rozporzadzenie ramowe) ('), w szczeg6lnosci jego
art. 11,

uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 551/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 marca 2004 r. w sprawie
organizacji i uzytkowania przestrzeni powietrznej w Jednolitej Europejskiej Przestrzeni Powietrznej (rozporzadzenie
w sprawie przestrzeni powietrznej) (3, w szczegdlnosci jego art. 6,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 551/2004 funkcje sieciowe stuza poprawie ogdlnej skutecznosci dziatania
sieci ATM oraz wspieraniu inicjatyw na szczeblu krajowym i na szczeblu funkcjonalnego bloku przestrzeni
powietrznej.

(2)  Zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 677/2011 (*) Komisja miala dokonaé przegladu skutecznosci reali-
zacji funkgji sieciowych najpézniej do dnia 31 grudnia 2013 r., nalezycie uwzgledniajac przy tym okresy odnie-
sienia dla systemu skutecznosci dzialania. W wyniku pierwszego przegladu podkreslono potrzebe poprawy
powigzanych ram prawnych w pewnych obszarach, w szczeg6lnosci w odniesieniu do zadan, zarzadzania i
budzetu menedzera sieci i do relacji z panstwami trzecimi.

(3)  Zadania powierzone menedzerowi sieci wymagaja wieloletniego programu prac i zwigzanego z nim budzetu,
ustalent roboczych miedzy menedzerem sieci a zarzadzajagcym procesem wdrazania oraz doraznych dzialan stuza-
cych identyfikacji zagrozen bezpieczenstwa na poziomie sieci. Nalezy zatem wprowadzi¢ odpowiednie ustalenia
w tym zakresie.

(4)  Cele strategiczne zawarte w planie strategicznym sieci powinny by¢ nalezycie uwzglednione w planach bizneso-
wych zainteresowanych stron zaangazowanych w dzialalno$¢ operacyjna. Nalezy réwniez sprecyzowaé procedure
przyjmowania wspomnianego planu.

(5)  Kadra kierownicza zainteresowanych stron zaangazowanych w dzialalno$¢ operacyjng powinna doradza¢ Radzie
ds. Zarzadzania Sieciag w kwestiach operacyjnych.

(6)  Rada ds. Zarzadzania Siecia powinna okresli¢ ostateczng wersj¢ wieloletniego programu prac menedzera sieci i
planu skutecznosci dzialania sieci, w oparciu o projekty tych planéw przygotowane przez menedzera sieci. Plan
skutecznodci dzialania sieci jest nastepnie przedkladany Komisji zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym
Komisji (UE) nr 390/2013 (*). Rada ds. Zarzadzania Siecig powinna takze wyda¢ opini¢ na temat dodatkowych
funkgji, ktore moga zosta¢ powierzone menedzerowi sieci, oraz mechanizméw wspélpracy z panstwami trzecimi.

(7)  Aby umozliwi¢ ograniczenie skutkéw sytuacji kryzysowej w sieci, Europejska Komoérka Koordynacji Kryzysowej
ds. Lotnictwa (ang. European Aviation Crisis Coordination Cell, EACCC) powinna wspdtpracowaé z siecig centralnych
krajowych punktéw kontaktowych i przeprowadzal ¢wiczenia przygotowujace do reagowania w przypadku
rzeczywistej sytuacji kryzysowej w sieci.

(8)  Menedzer sieci powinien dysponowaé odpowiednim budzetem umozliwiajgcym mu osiggniecie docelowych para-
metré6w okre§lonych w systemie skutecznosci dzialania i realizacje swego programu prac. Budzet ten nalezy
wyodrebni¢ z ogélnego budzetu organizacji wyznaczonej do pelnienia funkcji menedzera sieci, jesli organizacja ta
pelni réwniez jakiekolwiek inne funkcje.

() Dz.U.L 96z 31.3.2004,s. 1.

() Dz.U.L 96 z 31.3.2004, s. 20.

() Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 677/2011 z dnia 7 lipca 2011 r. ustanawiajace szczegblowe przepisy wykonawcze dotyczace funkcji
sieciowych zarzadzania ruchem lotniczym (ATM) oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 691/2010 (Dz.U. L 185 z 15.7.2011, s. 1).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 390/2013 z dnia 3 maja 2013 r. ustanawiajace system skutecznosci dzialania dla stuzb

zeglugi powietrznej i funkgji sieciowych (Dz.U. L 128 2 9.5.2013, s. 1).
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(9)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 677/2011.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu ds. Jednolitej Przestrzeni
Powietrznej ustanowionego na mocy art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 549/2004,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 677/2011 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 4 ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) lit. i) otrzymuje brzmienie:

.i) wspiera poszczegélne zainteresowane strony zaangazowane w dzialalno$¢ operacyjng w wykonaniu nalozo-
nych na nie obowigzkéw, we wdrazaniu systeméw i procedur dotyczgcych zarzadzania ruchem lotniczym lub
stuzb Zeglugi powietrznej (ATM/ANS) zgodnie z centralnym planem ATM, w szczegdlnosci wspdlnych
projektéw, o ktérych mowa w art. 15a ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 550/2004 Parlamentu Europejskiego i
Rady (¥).

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 550/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 marca 2004 r. w sprawie
zapewniania stuzb nawigacji lotniczej w Jednolitej Europejskiej Przestrzeni Powietrznej (Dz.U. L 96 z
31.3.2004, 5. 10).”;

b) dodaje sig lit. 1)-q) w brzmieniu:
o) opracowuje i aktualizuje program prac i powigzany budzet, zapewniajace wieloletnie ramy dzialania;

m) przyczynia si¢ do wdrazania SESAR zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE)
nr 409/2013 (*), w szczegdlnosci jego art. 9 ust. 7 lit. a);

n) realizuje program prac i wykonuje roczny budzet;

o) sporzadza plan skutecznosci dzialania sieci zgodnie z art. 6 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
nr 390/2013;

p) identyfikuje zagrozenia dla bezpieczenistwa operacyjnego na poziomie sieci i dokonuje oceny zwigzanego z
nimi ryzyka w odniesieniu do bezpieczefistwa sieci;

q) przedstawia Komisji system ostrzegawczy lub alarmowy, oparty na analizie planéw lotu, w celu monitoro-
wania przestrzegania zakazéw wykonywania przewozow, ktdre zostaly nalozone na przewoznikéw lotni-
czych na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 2111/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady (**), lub innych
Srodkéw bezpieczenistwa i ochrony.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 409/2013 z dnia 3 maja 2013 r. w sprawie definicji wspélnych
projektéw, ustanowienia systemu zarzadzania i okre$lenia zachet wspierajgcych wdrozenie europejskiego
centralnego planu zarzgdzania ruchem lotniczym (Dz.U. L 123 z 4.5.2013, s. 1).

(**) Rozporzadzenie (WE) nr 2111/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 grudnia 2005 r. w sprawie
ustanowienia wspolnotowego wykazu przewoznikéw lotniczych podlegajacych zakazowi wykonywania prze-
woz6éw w ramach Wspdlnoty i informowania pasazeréw korzystajacych z transportu lotniczego o tozsamosci
przewoznika lotniczego wykonujgcego przewoz oraz uchylajace art. 9 dyrektywy 2004/36/WE (Dz.U. L 344
z 27.12.2005, s. 15).;

2) wart. 5 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Plan strategiczny sieci opracowywany jest na podstawie wzoru przedstawionego w zalgczniku IV. Komisja
przyjmuje wspomniany plan zgodnie z art. 5 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 549/2004, po zatwierdzeniu projektu
planu strategicznego sieci przez Rade ds. Zarzadzania Siecig.”;

b) dodaje si¢ ust. 5 w brzmieniu:
,5.  Zainteresowane strony zaangazowane w dzialalno$¢ operacyjng w nalezyty sposéb uwzgledniaja plan strate-
giczny sieci.”;
3) wart. 14 ust. 1 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,Ustanawia si¢ grupe robocza zlozona z dyrektoréw operacyjnych zainteresowanych stron zaangazowanych w dzia-
falnos¢ operacyjng lub przedstawicieli odpowiednich stowarzyszen, ktdrej zadaniem jest doradzanie Radzie ds. Zarza-
dzania Siecig w kwestiach operacyjnych.”;
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4) w art. 16 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) w ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) lit. a) otrzymuje brzmienie:
,a) zatwierdzanie projektu planu strategicznego sieci;”;
(i) w ust. 1 dodaje sig¢ litery w brzmieniu:
,0) zatwierdzanie programu prac, o ktérym mowa w art. 4 ust. 1 lit. l), i monitorowanie jego realizacji;
p) zatwierdzanie planu skutecznosci dzialania sieci, o ktérym mowa w art. 4 ust. 1 lit. o);

q) wydawanie opinii na temat ewentualnych dodatkowych funkcji, ktére mozna powierzy¢ menedzerowi sieci
w zastosowaniu art. 6 ust. 3 lub art. 6 ust. 4 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 551/2004;

1) zatwierdzanie mechanizméw wspolpracy, o ktérych mowa w art. 22.%;
b) ust. 8 otrzymuje brzmienie:

,8.  Decyzje, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a)—d), g), i), l), m) oraz o)-r), sa przyjmowane przez Rade ds. Zarzg-
dzania Siecig zwykla wigkszoscig glosow jej czlonkow.”;

5) art. 18 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Stalymi cztonkami EACCC s3: jeden przedstawiciel paristwa czlonkowskiego sprawujgcego prezydencje Rady,
jeden przedstawiciel Komisji, jeden przedstawiciel Agencji, jeden przedstawiciel Eurocontrol, jeden przedstawiciel
menedzera sieci, jeden przedstawiciel wladz wojskowych, jeden przedstawiciel instytucji zapewniajacych stuzby
zeglugi powietrznej, jeden przedstawiciel portéw lotniczych oraz jeden przedstawiciel uzytkownikéw przestrzeni
powietrznej.”;

6) wart. 19 ust. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) wspieranie uruchamiania i koordynacji planéw awaryjnych na poziomie pafstw czlonkowskich, w szczegdl-
nosci poprzez sie¢ centralnych krajowych punktéw kontaktowych;”;

b) dodaje sig lit. f) w brzmieniu:

,f) organizowanie, wspieranie realizacji lub realizowanie programu ¢wiczen na wypadek sytuacji kryzysowej, prze-
prowadzanych z udzialem pafistw cztonkowskich oraz zainteresowanych stron zaangazowanych w dziatalnosé
operacyjng i majacych na celu przygotowanie do reagowania w przypadku rzeczywistej sytuacji kryzysowej w
sieci.”;

7) art. 22 otrzymuje brzmienie:
LArtykut 22
Stosunki z pafistwami trzecimi

1.  Panstwa trzecie wraz ze swoimi zainteresowanymi stronami zaangazowanymi w dzialalno$¢ operacyjna moga
uczestniczy¢ w pracach menedzera sieci.

2. Menedzer sieci moze, w przypadku gdy ma to bezposredni wplyw na skuteczno$¢ dzialania sieci, wprowadzié
mechanizmy wspdlpracy z instytucjami zapewniajacymi stuzby zeglugi powietrznej majgcymi siedzib¢ w panstwach
trzecich innych niz te okre$lone w art. 2 pkt 21 w regionie europejskim (EUR) i regionie afrykanskim (AFI) ICAO.

3. Aby lepiej pelni¢ funkcje zarzadzania przeplywem ruchu lotniczego, o ktérej mowa w art. 3 ust. 5, menedzer
sieci moze, w przypadku gdy ma to bezposredni wplyw na skuteczno$¢ dziatania sieci, wprowadzi¢ réwniez mecha-
nizmy wspolpracy z instytucjami zapewniajacymi stuzby zeglugi powietrznej dzialajacymi w regionach innych niz
regiony EUR i AFI ICAO, pod warunkiem ze dzialania w ramach takiej wspolpracy sa bezposrednio zwigzane z
poprawa skutecznosci dziatania sieci.”;

8) art. 23 otrzymuje brzmienie:

LArtykut 23
Finansowanie i budzet menedzera sieci

1. Panstwa czlonkowskie podejmuja niezbedne $rodki celem finansowania funkgji sieciowych powierzonych mene-
dzerowi sieci w oparciu o oplaty za korzystanie ze stuzb zeglugi powietrznej. Menedzer sieci okresla swoje koszty w
sposéb jasny i przejrzysty.
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2. Budzet menedzera sieci w szczegdlnosci:

a) przewiduje dostateczng ilo$¢ srodkéw finansowych umozliwiajaca menedzerowi sieci osiggnigcie docelowych para-
metréw skutecznosci dzialania zgodnie z art. 6 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 390/2013;

b) przewiduje dostateczna ilo§¢ Srodkéw finansowych umozliwiajaca menedzerowi sieci realizacje programu prac
menedzera sieci, o ktérym mowa w art. 4 ust. 1 lit. I) niniejszego rozporzadzenia;

¢) jest wyodrebniony na osobnych rachunkach, jesli organizacja wyznaczona do pelnienia funkcji menedzera sieci
wykonuje réwniez czynnosci inne niz te, o ktorych mowa w art. 4.

3. Jesli budzet menedzera sieci na biezacy rok nie zostanie zatwierdzony, menedzer sieci stosuje odpowiednie
srodki w celu zapewnienia dzialania mechanizméw awaryjnych umozliwiajacych cigglos¢ dzialania funkcji siecio-

wych.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 wrze$nia 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO

Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 971 /2014
z dnia 11 wrzeénia 2014 r.

ustanawiajgce standardowe wartoSci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wsp6lna organi-
zacje rynkow rolnych oraz przepisy szczegétowe dotyczace niektérych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej
wspolnej organizacji rynku”) (),

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 543/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajgce szczeg6-
fowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do sektoréw owocéw i warzyw oraz
przetworzonych owocéw i warzyw (%), w szczeg6lnosci jego art. 136 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011 przewiduje — zgodnie z wynikami wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej — kryteria, na ktdérych podstawie Komisja ustala standardowe wartosci dla przy-
wozu z pafstw trzecich, w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w czgsci A zalacznika XVI do wspo-
mnianego rozporzadzenia.

(2)  Standardowa warto$¢ w przywozie jest obliczana kazdego dnia roboczego, zgodnie z art. 136 ust. 1 rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, przy uwzglednieniu podlegajagcych zmianom danych dziennych.
Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wejs¢ w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktérych mowa w art. 136 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011,
sg ustalone w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 wrze$nia 2014 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Jerzy PLEWA

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszaréw
Wiejskich

(') Dz.U.L299716.11.2007,s. 1.
() Dz.U.L157215.6.2011,s. 1.
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ZAELACZNIK

Standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod panistw trzecich () Standardowa warto$¢ w przywozie

0702 00 00 MK 62,5
TR 65,0

77 63,8

0707 00 05 TR 123,9
77 123,9

0709 93 10 TR 131,2
77 131,2

0805 50 10 AR 173,7
CL 1713

9)'¢ 144,8

ZA 169,4

77 164,8

0806 10 10 BR 167,3
EG 159,7

MA 157,9

MK 16,0

TR 125,7

77 125,3

0808 10 80 BA 50,7
BR 64,6

CL 81,4

NZ 111,4

ZA 98,3

77 81,3

0808 30 90 CN 102,4
TR 132,8

XS 50,3

ZA 120,5

77 101,5

0809 30 TR 128,3
77 128,3

0809 40 05 MK 39,2
77 39,2

(') Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ" odpo-
wiada ,innym pochodzeniom”.
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ZALECENIA

ZALECENIE KOMISJI
z dnia 11 wrze$nia 2014 r.

zmieniajgce zalgcznik do zalecenia 2013/711/UE w sprawie ograniczenia obecno$ci dioksyn,
furan6w i bifenyli polichlorowanych (PCB) w paszy i Zywnosci

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2014/663|UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 292,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W celu stymulowania aktywnego podejscia do zmniejszenia obecnosci dioksyn i dioksynopodobnych PCB w
zywnosci w zaleceniu Komisji 2013/711/UE () okreslono progi podejmowania dzialann w odniesieniu do dioksyn
i dioksynopodobnych PCB.

(2)  Nalezy dostosowa¢ prég podejmowania dzialan dla dioksynopodobnych PCB w glinkach stanowigcych suplement
diety do progu podejmowania dzialai stosowanego w tych samych glinkach przeznaczonych do zywienia zwie-
rzat, ustanowionego dyrektywa 2002/32/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (%) oraz dostosowaé prég podej-
mowania dzialan dla dioksyn i dioksynopodobnych PCB w zbozach przeznaczonych do spozycia przez ludzi do
progéw podejmowania dzialan stosowanych w zbozach przeznaczonych do Zywienia zwierzat.

(3)  Odkryto, ze nasiona rodlin oleistych zostaly skazone dioksynami i dioksynopodobnymi PCB i chociaz ustalono
prog podejmowania dzialan dla nasion roslin oleistych przeznaczonych do zZywienia zwierzat, zaden taki poziom
nie zostal ustalony dla nasion roélin oleistych przeznaczonych do spozycia przez ludzi. Nalezy zatem ustanowi¢
progi podejmowania dziatan dla dioksyn i dioksynopodobnych PCB w nasionach roélin oleistych przeznaczonych
do spozycia przez ludzi.

(4) W odniesieniu do suszonych owocow i warzyw (w tym suszonych zidl) nalezy zastosowaé okreslone wspélczyn-
niki stezenia przy suszeniu, jak przewidziano w art. 2 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1881/2006 ().

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalecenie 2013/711/UE,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ZALECENIE:

Zalacznik do zalecenia 2013/711/UE zastepuje si¢ zalacznikiem do niniejszego zalecenia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 wrze$nia 2014 r.

W imieniu Komisji
Tonio BORG

Czlonek Komisji

() Zalecenie Komisji 2013/711/UE z dnia 3 grudnia 2013 r. w sprawie ograniczenia obecnosci dioksyn, furandw i bifenyli polichlorowa-
nych (PCB) w paszy i zywnosci (Dz.U. L 323 2 4.12.2013, s. 37).

() Dyrektywa 2002/32/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 maja 2002 r. w sprawie niepozadanych substancji w paszach zwie-
rzgcych (Dz.U. L 140 z 30.5.2002, s. 10).

(®) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1881/2006 z dnia 19 grudnia 2006 r. ustalajace najwyzsze dopuszczalne poziomy niektdrych zanie-
czyszczen w Srodkach spozywczych (Dz.U. L 364 z 20.12.2006, s. 5).
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,ZAELACZNIK

Do celéw niniejszego zalgcznika stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) »dioksyny + furany (WHO-TEQ)« oznaczaja sumg polichlorowanych dibenzo-para-dioksyn (PCDD) i polichlorowanych
dibenzo-furanéw (PCDF) w przeliczeniu — przy zastosowaniu wspdtczynnikéw réwnowaznosci toksycznej przyje-
tych przez Swiatowa Organizacje Zdrowia (WHO) (WHO-TEF) — na réwnowaznik toksyczno$ci przyjety przez
WHO;

b) »dioksynopodobne PCB (WHO-TEQ)« oznaczajg sume polichlorowanych bifenyli (PCB), w przeliczeniu — przy zasto-
sowaniu WHO-TEF — na réwnowaznik toksycznosci przyjety przez WHO;

¢) »WHO-TEF« oznacza wspSlczynniki réwnowaznoséci toksycznej przyjete przez Swiatowa Organizacje Zdrowia do
celéw oceny ryzyka dla ludzi na podstawie konkluzji Swiatowej Organizacji Zdrowia (WHO) — spotkania ekspertéw
Miedzynarodowego Programu Bezpieczenstwa Chemicznego (IPCS), ktére odbylo si¢ w Genewie w czerwcu 2005 r.
(Martin van den Berg et al., The 2005 World Health Organization Re-evaluation of Human and Mammalian Toxic
Equivalency Factors for Dioxins and Dioxin-like Compounds [Ponowna ocena wspdlczynnikéw réwnowaznosci
toksycznej u ludzi i ssakéw w odniesieniu do dioksyn i zwigzkéw dioksynopodobnych]. Toxicological Sciences 93(2),
223-241 (2006)).

PROG PODEJ]MOWANIA PROG PODEJ]MOWANIA

. > DZIALAN DLA DZIALAN DLA
ZYWNOSC DIOKSYN + FURANOW | DIOKSYNOPODOBNYCH PCB
(WHO-TEQ) () (WHO-TEQ) ()

Migso i produkty migsne (z wylaczeniem jadalnych
podrobéw) (2) nastepujacych zwierzat:

— bydlo i owce
— dréb
— trzoda chlewna

Thuszcze mieszane

1,75 pglg thuszczu ()
1,25 pglg tluszczu (%)
0,75 pglg ttuszczu (%)

1,00 pg/g thuszczu ()

1,75 pglg tluszczu (%)
0,75 pglg ttuszczu (%)
0,50 pg/g ttuszczu ()

0,75 pg/g ttuszczu (3)

Tkanka mig$niowa ryb utrzymywanych w gospodarstwie
rybackim i produkty rybotéwstwa

1,50 pg/g mokrej masy

2,50 pg/g mokrej masy

Mleko surowe (3 i produkty mleczne (%), w tym tluszcz
mleczny

1,75 pg/g thuszczu ()

2,00 pg/g ttuszczu ()

Jaja kurze i produkty jajeczne (?)

1,75 pglg thuszczu ()

1,75 pglg tluszczu ()

Glinki stanowigce suplement diety

0,50 pg/g mokrej masy

0,50 pg/g mokrej masy

Zboza i nasiona roélin oleistych

0,50 pg/g mokrej masy

0,35 pg/g mokrej masy

Owoce i warzywa (w tym $wieze ziofa) (*)

0,30 pg/g mokrej masy

0,10 pg/g mokrej masy

(') Gorne granice stezefi: gérne granice stezen oblicza si¢ przy zalozeniu, ze wszystkie wartosci réznych kongeneréw bedace ponizej

granicy oznaczalnosci s3 réwne granicy oznaczalnosci.

(3 Srodki spozywcze wymienione w tej kategorii sa okre$lone w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajgcym szczegélne zasady higieny w odniesieniu do zywno$ci pochodzenia zwierzecego

(Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55).

=

Wymienione progi podejmowania dzialai nie majg zastosowania do artykuléw spozywczych zawierajacych < 2 % tluszczu.
W odniesieniu do suszonych owocéw i warzyw (w tym suszonych zi6l) zastosowanie ma art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1881/2006.

W odniesieniu do suszonych zio! nalezy uwzgledni¢ wspétczynnik stezenia w wyniku suszenia wynoszacy 7.”
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia Rady (UE) nr 390/2014 z dnia 15 kwietnia 2014 r. ustanawiaja-
cego program ,Europa dla obywateli” na lata 2014-2020

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 115 z dnia 17 kwietnia 2014 r.)

Strona 3, tytuk:

zamiast: ,Rozporzadzenie Rady (UE) nr 390/2014 z dnia 15 kwietnia 2014 r. ustanawiajgce program »Europa dla
obywateli« na lata 2014-2020”,

powinno byé: ,Rozporzadzenie Rady (UE) nr 390/2014 z dnia 14 kwietnia 2014 r. ustanawiajace program »Europa dla
obywateli« na lata 2014-2020".

Sprostowanie do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/52/UE z dnia 16 kwietnia
2014 r. zmieniajacej dyrektywe 2011/52/UE w sprawie oceny wplywu wywieranego przez
niektore przedsigwzigcia publiczne i prywatne na Srodowisko

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 124 z dnia 25 kwietnia 2014 r.)

Strona 1, tytuk:

zamiast: ,Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/52/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r.
zmieniajaca dyrektywe 2011/52/UE w sprawie oceny wplywu wywieranego przez niektére przedsiewziecia
publiczne i prywatne na $rodowisko”,

powinno byé: ,Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/52/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r.

zmieniajaca dyrektywe 2011/92/UE w sprawie oceny wplywu wywieranego przez niektére przedsiewzigcia
publiczne i prywatne na Srodowisko”.
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